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Wstep

Szanowni Panstwo,

Gratulujemy zakupu systemu alarmowego Chuango!

Zanim przystapia Panstwo do uzytkowania produktu, radzimy zapoznac
sie z instrukcjg obstugi. Prosze zwrdci¢ uwage, iz w niektérych
przypadkach nalezy $cisle przestrzegac ustalonej kolejnosci, aby
instalacja przebiegta prawidtowo.

Przeczytaj uwaznie instrukcje.
Zachowaj instrukcje na wypadek koniecznosci ponownego uzycia.

Funkcje

100% bezprzewodowa instalacja

Kompaktowe wzornictwo

Jednoprzyciskowe parowanie

Dziafa jako samodzielny system
lub moze by¢ zestawem akcesoryjnym dla innych modeli

Wbudowana bateria, 8 godzin podtrzymania

Funkcja wyciszenia

Mozliwe podtaczenie 40 innych akcesoriow

Zawiera 1 min kombinacji kodow



W pudetku

WS-105 Alarm Panel x 1

Panel alarmu odbiera i przetwarza sygnaty
od bezprzewodowych akcesoriéw;

panel wydaje dzwiek i btyska silnym
Swiattem. Wystarczy podtaczy¢ do kontaktu

PIR-910 Pet-Immnue PIR Motion Detector x 1

PIR-900 jest wysokiej klasy bezprzewodowym
czujnikiem ruchu. Zawiera w sobie dualny
pyroelement oparty o logike rozmyta i korzysta
z inteligentnej analizy sygnatu, dzigki czemu
efektywnie odbiera sygnaty ruchu ludzkiego

i redukuje mozliwo$¢ wystapienia fatszywego
alarmu. Automatyczna kompensadja
temperatury i technologia analizujgca
zawirowania powietrza pozwalaja na adaptacje
czujnika do zmian $rodowiska. Ponadto
wyrdznia sie on oszczednoscia energii,
niezawodnoscig i fatwoscig montazu.

Czujnik nie reaguje na zwierzeta do 25kg wagi.

@

DWC-102 Wireless Door/Window ( ontact x 1

DWC-100 jest czujnikiem otwarcia drzwi/okien, ktéry moze by¢ na
nich zainstalowany oraz na innych elementach, ktére otwieraja sie
i zamykaja. Czujnik wysyta sygnat do panela sterujacego, gdy
magnes umieszczony w jego poblizu poruszy sie. Istnieje
mozliwos¢ podtaczenia przewodowego czujnika pod wejscie typu
NC. Zabezpieczenie przed oderwaniem uniemozliwi proby
sabotazu, przy prébie manipulagji czujnikiem alarm wigczy sie.

Pilot bezprzewodowy 2x

The remote control is compact and portable; it is
convenient to carry it to arm, disarm, part arm the alarm
system and also make an emergency call.

Uchwyt do zamocowania czujki ruchu x1 Dwustronna tasma klejaca

do zamocowania kontaktu
drzwi/okno x 2

%ﬁﬁ%ﬂ

Instrukgja obstugi x 1 Wkrety x 2


Krzystof
Notitie
DWC-100 jest czujnikiem otwarcia drzwi/okien, który może być
na nich zainstalowany oraz na innych elementach, które otwierają
się i zamykają. Czujnik wysyła sygnał do panela sterującego, gdy
magnes umieszczony w jego pobliżu poruszy się. Istnieje możliwość
podłączenia przewodowego czujnika pod wejście typu NC.
Zabezpieczenie przed oderwaniem uniemożliwi próby sabotażu,
przy próbie manipulacji czujnikiem alarm włączy się.


Panel alarmu

Opis panelu

@ klawisz zasilania/potgczenia ®@ Lampa alarmu

Syreny i lampki syren

Status Syrena Lampka syreny
whaczenie lub tryb domowy 1 dzwiek Jjeden biysk i swieci stale
Wytaczenie 2 dzwieki dwa btyski i nie swieci
Wigczenie wiceszenia Bez dzwieku Swiatto wigczone
Wytaczenie wyciszenia Bez dzwigku Swiatto wytaczone

Podtgczanie
DZwiek jest wytaczony. Podtgcz panel do kontaktu. Wcisnij przycisk

zasilania (1). Ustyszysz jeden dZzwiek potwierdzajacy podtaczenie.

/ D)

Wytaczanie

Gdy panel jest wtaczony nacisnij przycisk zasilania jeden raz.
Nastepnie przytrzymaj przycisk przez 6 s az ustyszysz dzwiek,
system jest wytgczony.



Testing and Installing Accessories

Pilot zdalnego kierowania

Ogdlny opis
Lampka LED
Wigczanie
Tryb domowy Wytaczanie
SOS
Witaczanie

Nacisnij Q)
Pojedynczy dzwiek potwierdzi wiaczenie systemu.

Wytaczanie

%

Nacisnij przycisk @

Podwajny dzwiek potwierdzi wytaczenie systemu.

Tryb domowy

Nacisnij @ , aby uruchomic tryb domowy. 3 sekundy pdzniej
pojedynczy dzwiek potwierdzi tryb domowy. Wszystkie czujniki
z wyjatkiem czujnika ruchu ze strefy domowej sg uaktywnione.
Pozwala to na swobodne poruszanie sie po pomieszczeniu.

Note: Home mode requires the zone setting on detectors. For more details
please refer to page 26-27.



Mute Operation Lampka nocna

90 6 @ e

Nacisnij @ dwa razy, system przejdzie w tryb domowy i zapali sie
Naciénij na pilocie ® przez 1s a nastepnie naciénij ® przez 3 s. lampka.
System jest rozbrojony po cichu. Nacisnij na pilocie & nastepnie
nacisnij &) przez 3 s. System jest rozbrojony.

SOS

Naciénij & dwa razy, lampka zgasnie.
=
e

Nacisnij przycisk SOS. System wiaczy sie
natychmiast.
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Kontakt drzwi/okno

Opis produktu

Wskaznik LED

——

Nadajnik —— - Magnes

Wskaznik LED

Status

Opis

Pojedynczy btysk

Kontakt jest naruszony

Btyska co 3 s.

Niski poziom baterii, prosze wymieni¢

Wglad wnetrza

AA 1.5V LR6

Czujnik sabotazu

1

L Ustawienie strefy

=l

Test

Sprawdzenie dziatania czujki.

Usun blokade baterii
Usun blokade baterii, czujka zacznie prace.

1

Pay attention to the direction

There are triangle marks on the side of the transmitter and magnet.
Make sure the triangle marks face each other and within the range
of 1 cm.

12


Krzystof
Notitie
Test
sprawdzenie dzialania czujki
1-usuń blokadę baterii, czujka zacznie pracę
2-


® Test kontaktu

13

Nacinij przycisk (&) . System jest wiaczony. Rozdziel nadajnik od
magnesu na ponad 2 cm . Jesli alarm wiacza sie natychmiast, czujka
dziata prawidtowo.

—
o
>2cm
= >
.

Instalacja

Zamontuj czujnik na futrynie i magnes na drzwiach.
Upewnij sie, ze magnes znajduje sie z prawej strony czujnika.
Umies¢ nadajnik w zagdanym miejscu, zamocuj magnes nie dalej niz
1cm od niego. Obydwa elementy przymocuj tasma dwustronnie
klejaca lub wkretami. Unikaj montazu czujnika w poblizu duzej ilosci
metalu lub przewoddw elektrycznych.

PV

Przyklej do kontaktu 0 0
tasme dwustronng
Przyklej kontakt do drzwi lub okna ° °

—_—

Zamocowanie kontaktu za pomocg $rub.

@ Zdejmij tylng ostone @ Wybierz miejsce
Nacisnij i przesun do dotu. Wybierz migjsce przy drzwiach

lub przy oknie

® Whkred $ruby @ Zamknij tylng ostone
Przymocuj kontakt zgodnie ze Nasun ostong na kontakt.
znakiem UP.

]

Uwaga: Upewnij sie, ze kontakt dziata prawidtowo i jest we wiasciwej pozydji.
Jesli masz drzwi metalowe, umie$¢ pod kontaktem podktadki izolacyjne. Nie
instaluj kontaktu na roletach.

14
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Czujka ruchu PIR

Opis produku

Y T T 1. Okno detekdji
©- 2. Wskaznik LED
f 3. Przycisk otwierania
Tl ostony
4. Przycisk test
- O+—o 5. Uchwyt
—® o
@
\ J . J @
LED Indication
Wskaznik LED Opis
Blysk ciagty Auto-test
Bhysk x1 Detekgja intruza
Blysk x2 Zakonczenie auto-testu, przejscie w tryb pracy
Btysk co 3's Niski poziom baterii; wymien baterig

Widok wnetrza

LED WE/WYtE [ Sensor podczerwieni

— Czujnik sabotazu

9YT ASTVV

Sensor podczerwieni —— Ustawienia strefy

Tryb pracy

Tryb testu

Nacisnij przycisku testu, czujnik przejdzie w ten tryb.

Detekcja odbywac sie bedzie co 10 sekund. Po 3 minutach dioda
btysnie dwukrotnie i czujnik przejdzie w tryb pracy.

Nacisnij przycisk potgczenia na panelu
alarmu a nastepnie dwukrotnie
przycisk testu na czujniku. Pojedynczy o

dzwiek potwierdzi potaczenie. W celu
sprawdzenia potaczenia nalezy [
uzbroic¢ system i wyzwoli¢ czujnik B

ruchu. Wywotanie alarmu potwierdzi

\

prawidtowos¢ pracy czujnika.

16
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=

Jesli czujnik wykryje ciato ludzkie dwa razy w ciggu 3 minut, przejdzie
w stan uspienia aby oszczedzac energie. W tym czasie wskaznik LED
nie blyska i nie wzbudza alarmu. Po bezruchu w ciggu kolejnych 3
minut, czujka powréci do normalnej pracy.

Tryb oszczedzania energii

[ Przypadek 1:

Przypadek 2:
Start pracy i ochrona. Przycisk testowy i ochrona

po 3 minutach |

Przechodzi w stan uspienia po
dwukrotnej detekdiji ciata ludzkiego
Brak ruchu przez
L Przejscie z trybu uspienia

kolejne 3 minuty
do trybu pracy

Uwaga: Gdy czujka jest w trybie uépienia, upewnij sig, zeby nikt nie wchodzit w obszar
detekdji inaczej tryb uspienia przedtuzy sie.

Zaleca sie aby po wigczeniu systemu nikt nie wchodzit przez 3 minuty w obszar
detekdji.

Detection Scope

Top view 110°

Side view

Test

Sprawdzenie poprawnego dziatania czujki.

@ Usun izoladje baterii
Otworz tylng ostone i wyciagn
izolacje baterii.

@ Wiacz system
;

i Naciénij przycisk & na pilocie

o)
N

® Wzbudzenie alarmu
Nacisnij przycisk testu az do ustyszenia dZzwieku.
Oznacza to, ze czujka ruchu jest podtgczona do panelu.

18


Krzystof
Notitie
Tryb oszczędzania energii
Jeśli czujnik wykryje ciało ludzkie dwa razy w ciągu 3 minut, przejdzie w stan uśpienia aby oszczędzać energię. W tym czasie wskaźnik LED nie błyska i nie wzbudza alarmu. Po bezruchu w ciągu kolejnych 3 minut, czujka powróci do normalnej pracy.


Instalacja

Po sprawdzeniu, ze czujka dziata prawidtowo: (® Przetestuj czujke PIR
, o Nacisnij przycisk test, czujka przejdzie w tryb testu przez 3 minuty.
@ Wybierz lokalizadje Przejdz przez obszar detekgji i obserwuj wskaznik LED. Jesli czujnik
Patrz strony 21 - 22 wykryje ruch bty$nie jeden raz.

Ziemia

(@ Ustaw kat
Ustaw kat uchwytu aby uzyskac jak najlepszy zasieg.

@ Przymocuj czujke
Przymocuj uchwyt do $ciany za pomoca wkretow i umocuj czujke
w uchwycie

(_ . .
[ Side view
)

[HHAAAAAHHAD
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zﬁj Top view

)

Uwaga! W przypadku obecnosci zwierzat, czujka powinna by¢ réwnolegle do sciany.

20
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Uwagi:

Zwrd¢ uwage na nastepujace rzeczy podczas instalacji:

Wybierz wtasciwa lokalizacje

Zaleca sie montaz na wysokosci min. 2 m od podfoza. Aby zapewni¢
efektywna ochrone, czujka powinna pokrywac¢ wejscia i wyjscia.

)
74

Zamontuj czujke pod wiasciwym katem

Czujnik jest bardziej wrazliwy na przeciecie wigzki niz na ruch w jego
kierunku. Dlatego powinien by¢ montowany prostopadle do kierunku
ruchu ludzi.

HHHHHHHHAHAHHHH A HHHHH A HEHHHHHEHAR

HHHHHAHAHHARHAHHA AR AR

Unikaj mocowania czujki
naprzeciwko szklanych drzwi i okien

A takze miejsc nastonecznionych lub
takich, gdzie temperatura szybko sie
zmienia lub istniejg zawirowania
powietrza. Jesli dwa czujniki strzega
tej samej przestrzeni, to nalezy
odpowiednio je ustawi¢, aby uniknac
interferendji i fatszywych alarmow

Unikaj mocowania przy zrédtach
zimna i ciepta

Klimatyzacja, piece, kuchenki
mikrofalowe, lodowki moga by¢
powodem fatszywych alarméw.

Unikaj ruchomych obiektéw
W pomieszczeniu

Firanki, zastony moga by¢ réwniez
powodem fatszywego alarmu

22
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Dodawanie i kasowanie akcesoriow @

Kazdy nowy element musi by¢ sparowany z panelem. Akcesoria w
komplecie sa juz sparowane fabrycznie. Jesli element nie dziata,
nalezy sparowa¢ go ponownie.

Parowanie pilota

Nacisnij przycisk parowania na panelu

Nacisnij przycisk parowania, ustyszysz dzwiek, po 3 s ustyszysz
kolejny dzwiek i syrena btysnie potwierdzajac gotowos¢ do
parowania.

Nacisnij dowolny przycisk na pilocie
Syrena jednym dzwiekiem potwierdzi skuteczne parowanie.

Uwaga: Jesli syrena wyda dwa dzwigki, oznacza to, ze kontakt zostat juz sparowany wczesniej.

Parowanie kontaktu drzwi/okno @

Nacisnij przycisk parowania na panelu
Nacisnij przycisk, ustyszysz dzwiek, po 3 s ustyszysz kolejny dzwiek i
syrena blysnie potwierdzajac gotowos¢ do parowania.

Odseparuj kontakt od magnesu

Upewnij sie, ze kontakt i magnes sa na jednym poziomie
wyznaczonym przez tréjkaty znacznikowe w odlegtosci 1Tcm

od siebie. Potem odsun je na odlegtos¢ 2 cm. Syrena dzwiekiem
potwierdzi skuteczne parowanie.

— —
o o
>2cm
< = >
. .

Uwaga: Jedli syrena wyda dwa dzwieki, oznacza to, ze kontakt zostat juz sparowany
wczesniej.

24


Krzystof
Notitie
Dodawanie i kasowanie akcesoriów

Krzystof
Notitie
Parowanie kontaktu drzwi/okno
1. Naciśnij przycisk parowania na panelu
   Naciśnij przycisk, usłyszysz dźwięk, po 
   3 s usłyszysz kolejny dźwięk i syrena 
   błyśnie potwierdzając gotowość do 
   parowania.
2. Odseparuj kontakt od magnesu
    Upewnij się, że kontakt i magnes są na jednym poziomie
    wyznaczonym przez trójkąty znacznikowe w odległości 1 cm 
    od siebie. Potem odsuń je na odległość 2 cm. Syrena dźwiękiem
    potwierdzi skuteczne parowanie.



Parowanie czujki ruchu

@ Naciénij przycisk parowania na panelu

Nacisnij przycisk, ustyszysz dzwiek, po 3 s ustyszysz kolejny dzwiek
i syrena blysnie potwierdzajac gotowos¢ do parowania.

@ Nacisnij przycisk test na czujce

25

Nacisnij przycisk test na tylnej obudowie,
syrena jednym dZwiekiem potwierdzi
skuteczne parowanie.

O

&

Uwaga: Jesli syrena wyda dwa dzwigki, oznacza to, ze kontakt zostat juz sparowany
wczesniej

Usuwanie akcesoriow

Usuniecie akcesoriow powoduje ich odtaczenie od panelu.

Nacisnij i trzymaj przycisk przytaczjgcy na panelu przez 6s.
Syrena jednym dzwiekiem i dwoma btyskami potwierdzi
odfgczenie elementu.

Ustawienie stref

Mozesz ustawiac strefy poprzez zmiane zworek w czujkach.
Po dokonaniu zmiany, musisz czujka ponownie sparowac z
panelem.Strefy sktadaja sie ze: strefy normalnej, domowe;j,
pojedynczej zwioki, 24h.

Zdejmij tylng ostone czujki. Ustaw zworki wedle zyczenia.

Strefa normalna:
W przypadku detekgji alarm wigcza sie natychmiast.

Strefa domowa:
Alarm nie wigcza sie gdy czujki sa ustawione w trybie domowym

Strefa pojedynczego opdznienia:

Alarm zadziata z opdZnieniem zgodnie z ustawieniem opoznienia.
Mozna ustawi¢ jedna lub wiele czujek w tym trybie. Z reguty uzywa
sie czujek z opdznieniem przy wejsciach drzwi/okno.  Np: jesli nie
chcemy nosi¢ pilota, ustawiamy opdznienie kontaktu drzwi/okno
na 30s. Po wejsciu do domu mamy 30s na wytaczenie alarmu.
Syrena co 5s wydaje dzwiek przypominajacy o wytaczeniu alarmu.

Tryb 24h
W kazdych warunkach alarm wtacza sie natychmiast

26
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Jak ustawic tryb pracy
Otworz tylng pokrywe czujki, ustaw zworki
zgodnie z obrazem ponizej (uwazaj na kolejnos¢ od DO do D3)

Do@ DO@ Do%
D3 D3 D3

Tryb normalny

Tryb domowy Tryb pojedynczej zwioki

Uwaga: Domysinie czujnik ruchu umieszczony jest w Strefie domowej.
Zaleca sie umieszczenia czujnika otwarcia drzwi/okien
w Strefie pojedynczej zwioki

Tryb 24h

D3

Uwaga: Zaleca sie ustawienie czujek dymu, gazu
lub czujek zewnetrzych w trybie 24h

Opoznienie wejscia i wyjscia

Ustaw strefy przed uzyciem czujek.

Opdznienie wyjscia
Caty system uzbraja sie po czasie opdznienia

Opdznienie wejscia

Gdy czujka w trybie opdznienia zadziata, alarm wigczy sie po
czasie opdznienia.

Pozostate czujki w trybie zwyktym wigcza alarm natychmiast.

- /

Nacisnij przycisk potaczenia dwa razy - opdznienie 15s
Nacisnij przycisk potaczenia trzy razy - opdznienie 30s
Nacisnij przycisk potaczenia cztery razy - funkcja wytaczona

Uwaga:

Naciénij (3 na pilocie dwa razy.
System uzbroi sie natychmiast.

28
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Zestaw akcesoryjny dla innych zestawow

Jesli uzytkownik kupit wczesniej inny system, CG-105S moze stuzy¢
jako zestaw akcesoryjny

Parowanie syreny do panelu kontrolnego

Nacisnij przycisk potaczeniowy
syrena wyda jeden dzwiek, po 3s wyda kolejny dzwiek i btysnie
Swiattem - jest gotowa do parowania

Nacisnij przycisk Wiacz lub SOS na panelu kontrolnym
Nacisnij ® 1ubSOSna panelu kontrolnym, syrena jednym
dzwigkiem potwierdzi skuteczne parowanie

Wyijscie z trybu parowania
Nacisnij przycisk potaczeniowy, jeden dzwiek potwierdzi wyjscie

Test sprawdzajacy czy syrena byta parowana.
Naciénij (® przycisk na pilocie. Jesti syrena i panel kontrolny
wydadza dZzwiek jednoczesnie, oznacza to, ze sg sparowane.

Parowanie innych czujek bezprzewodowych
do panela kontrolnego

Gdy panel jest w trybie parowania (patrz instrukcja) aktywuj czujke,
panel kontrolny dZzwiekiem potwierdzi skuteczne

Usuwanie syreny z panela kontrolnego
Naciénij i przytrzymaj przez 6s przycisk potaczeniowy.

Pojedynczy dzwiek i dwa btysniecia potwierdzg usuniecie elementu.

Usuwanie akcesoriéw z panela kontrolnego
Zapoznaj sie z instrukgja
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Specyfikacja

Alarm mobilny

WS-105

Zasilanie

AC100~240V, 50/60Hz

Bateria

3.7V 600mAnh lithium battery
Gtosnosc¢

90dB

Pobor pradu w spoczynkutatic

< 13mA

Pobdr pradu podczas dziataniala
< 100mA

Czestotliwos¢ pracy

315MHz or 433.92MHz (£75KHz)
Materiat obudowy

PC+ABS plastic

Warunki pracy

Temperatura -10 ~+55

Wilgotnos¢ wzgledna (bez kondensacji)

Wymiary (D x Sz x W)
90x90x42,2mm (bez kabla)

Pilot zdalnego sterowania

RC-80

Zasilanie

DC3V

Pobdr pradu

< 7mA

Zasieg

80m (w otwartym terenie)
Czestotliwos¢ pracy
315MHz

Tworzywo obudowy
ABS plastic

Zakres pracy
Temperatura -10~+55

Wilgotnos¢ wzgledna 80% (bez kondensadji)

Wymiary (D x Sz x W)
58 x 31 x 9.5mm
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Wireless Door/Window Contact

WC- 102

Zasilanie

DC 1,5V (Iszt. baterii AA 1,5V LR6)
Pobor pradu w spoczynku

< 30uA

Pobor pradu podczas dziatania
< 40mA

Zasieg

<80m (w otwartej przestrzeni)
Czestotliwos¢ pracy
315MHz/433MHz (£75KHz)
Materiat obudowy

Tworzywo ABS

Temperatura pracy
-10°C~55°C

Wilgotnos¢ wzgledna

<80% (bez kondensacji)
Wymiary nadajnika (DxSxW)
71 %34 x17,5mm

Wymiary magnesu (DxSxW)
51x12x13,5mm

Pet-Immune PIR Motion Detector

PIR-910

Zasilanie

DC 3V (AA 1.5V LR6 Battery x 2 pcs)
Pobor pradu w spoczynku

< 50uA

Pobdr pradu podczas dziatania
< 9.5mA

Zasieg detekdji

8m/110°

Zasigg transmigji

< 80m (na otwartej przestrzeni)
Czestotliwo$¢ pracy
315MHz/433MHz (+ 75KHz)
Materiat obudowy

Tworzywo ABS

Warunki pracy

Temperatura: -10°C~55°C
Wilgotnos¢ wzgledna: <80% (bez kondensacji)
Wymiary czujnika (D x S x W)
108 x 52 x 36.8 mm

Wymiary uchwytu (D x S x W)
52 x30x 26.5 mm

34
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